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DECYZJA UMAWIAJACYCH SIE STRON ZEBRANYCH W RADZIE

z dnia 12 czerwca 2007 r.

przyjmujaca przepisy wykonawcze do art. 6a Konwencji w sprawie ustanowienia Europejskiego
Urzedu Policji (konwencja o Europolu)

(2007413 [WSiSW)

UMAWIAJACE SIE STRONY konwencji o Europolu, panstwa
cztonkowskie Unii Europejskiej,

uwzgledniajac Konwencje w sprawie ustanowienia Europej-
skiego Urzedu Policji (konwencja o Europolu) (!) zmieniong
protokolem zmieniajagcym t¢ konwencje (), w szczegdlnosci
jej art. 6a akapit drugi,

uwzgledniajac projekt sporzadzony przez Zarzad oraz po
konsultacji ze wspdlnym organem nadzorczym,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Do Umawiajacych si¢ Stron zebranych w Radzie nalezy
przyjecie przepiséw wykonawczych do art. 6A konwencji
o Europolu.

(2)  Przy przyjmowaniu tej decyzji Umawiajace si¢ Strony
przestrzegaja obowiazkéw  wynikajagcych dla  nich
z Konwencji o ochronie os6b w  zwigzku
z automatycznym przetwarzaniem danych osobowych,
przyjetej przez Rade Europy w dniu 28 stycznia 1981 r.

(3) Umawiajace si¢ strony biora réwniez pod uwage zale-
cenie nr R(87)15 Komitetu Ministréw Rady Europy
z dnia 17 wrzeénia 1987 r. regulujace wykorzystywanie
danych osobowych przez poligje,

(1) Dz.U. C 316 z 27.11.1995, str. 2.
() Dz.U. C 2 z 6.1.2004, str. 1.

STANOWIA, CO NASTEPUJE:

Artyku} 1

Definicje

Do celéw niniejszej decyzji:

a)

b)

,dane osobowe” oznaczaja wszelkie informacje dotyczace
zidentyfikowanej lub mozliwej do zidentyfikowania osoby
fizycznej: osoba mozliwa do zidentyfikowania to taka,
ktéra moze zosta¢ zidentyfikowana bezposrednio lub
posrednio, w szczegdlnosci przez odniesienie do numeru
identyfikacyjnego lub do jednego lub kilku znakéw szczegdl-
nych zwigzanych z jej tozsamoscig fizyczna, psychologiczna,
psychiczng, ekonomiczng, kulturowg lub spoleczng;

Jprzetwarzanie  danych  osobowych”  (,przetwarzanie”)
oznacza kazda operacje lub ciag operacji dokonywanych
na danych osobowych — takze metodami automatycznej
obrébki danych - takich jak gromadzenie, zapis, porzadko-
wanie, przechowywanie, dostosowywanie lub przeksztal-
canie, odzyskiwanie, przegladanie, wykorzystywanie, ujaw-
nianie przez przekazywanie, rozpowszechnianie lub udostep-
nianie w inny sposob, zestawianie lub kompilowanie, bloko-
wanie, usuwanie lub niszczenie;

Jkomputerowy system zgromadzonych informacji” oznacza
system, o ktérym mowa w art. 6 ust. 1 konwencji
o Europolu;

L,System informacyjny” oznacza system, o ktérym mowa
w art. 7 ust. 1 konwencji o Europolu;

,plik roboczy do analizy” oznacza plik stworzony do celéw
analizy, o ktérej mowa w art. 10 ust. 1;

Jpanstwo czlonkowskie” oznacza umawiajaca si¢ strong
konwencji o Europoly;
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g) ,strona trzecia” oznacza pafistwo trzecie lub organ, o ktérym
mowa w art. 10 ust. 4 konwencji o Europoly;

h) ,odpowiednio upowazniony urzednik Europolu” oznacza
pracownika Europolu wyznaczonego przez dyrekcje Euro-
polu do przetwarzania danych osobowych przechowywa-
nych na podstawie niniejszej decyzji.

Artykut 2
Zakres zastosowania

Niniejsza decyzje stosuje si¢ do danych osobowych przekazywa-
nych Europolowi w celu okreslenia, czy takie dane sg istotne dla
powierzonych mu zadan i czy moga zosta¢ wlaczone do
komputerowego  systemu  zgromadzonych  informacji,
z wyjatkiem:

a) danych osobowych wprowadzonych do systemu informacyj-
nego zgodnie z art. 9 ust. 1 konwencji o Europolu;

b) danych osobowych przekazanych przez panstwa czlonkow-
skie lub strong trzecia w celu wlaczenia do pliku roboczego
do analizy, a takze danych osobowych wprowadzonych do
pliku roboczego do analizy zgodnie z art. 10 konwengji
o Europolu.

Artykut 3
Dostep i wykorzystywanie

1. Dostgp do danych osobowych przetwarzanych przez
Europol na mocy niniejszej decyzji majg tylko odpowiednio
upowaznieniu urzednicy Europolu.

2. Bez uszczerbku dla art. 13 konwencji o Europolu, dane
osobowe przetwarzane przez Europol na mocy niniejszej
decyzji sa wykorzystywane, wylacznie w celu okreslenia, czy
takie dane s3 istotne dla powierzonych Europolowi zadan
i czy moga zosta¢ wlaczone do komputerowego system zgro-
madzonych informaciji.

Artykut 4

Zasady ochrony danych osobowych oraz bezpieczefistwa
danych

1. Podczas przetwarzania danych na mocy niniejszej decyzji
Europol przestrzega zasad ochrony danych osobowych oraz
bezpieczenistwa danych, ktére to zasady okreslone sa

w konwencji o Europolu, w szczegdlnosci w art. 14 ust. 3,
16 i 25, a takze zasad przyjetych w zwigzanych z nimi prze-
pisach wykonawczych.

2. Jezeli Europol zdecyduje o wlaczeniu takich danych do
komputerowego systemu zgromadzonych informagji lub o ich
usunieciu lub zniszczeniu, informuje o tym panstwo czlonkow-
skie lub strong trzecia, ktdre ich dostarczyly.

Artykut 5
Terminy przechowywania danych osobowych

1. Decyzje w sprawie wykorzystania danych osobowych
zgodnie z art. 3 ust. 2 podejmuje si¢ mozliwie najszybciej,
jednak nie pdzniej niz 6 miesigcy po otrzymaniu takich danych
przez Europol.

2. W przypadku braku takiej decyzji po uplywie wspomnia-
nego okresu wynoszacego 6 miesigcy dane osobowe zostajg
usunigte lub zniszczone, a panstwo czlonkowskie lub strona
trzecia, ktére ich dostarczyly, sa o tym informowane.

Artykut 6
Odpowiedzialno$é

1. Europol jest odpowiedzialny za zapewnienie przestrze-
gania art. 3, 4 1 5 niniejszej decyzji.

2. Przed przystapieniem do przetwarzania danych zgodnie
z niniejsza decyzja Europol informuje Zarzad i wsp6lny organ
nadzorczy o sposobie, w jaki zamierza wywigzywacl si¢ z tego
obowiazku.

Artykut 7
Skuteczno$é

Niniejsza decyzja staje si¢ skuteczna z dniem jej opublikowana
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 12 czerwca 2007 r.

W imieniu Rady
W. SCHAUBLE
Przewodniczgcy




